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CONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES
AMENAZADAS DE FAUNAY FLORA SILVESTRES

‘/’7

Vigésimo cuarta reunion del Comité de Flora
Ginebra (Suiza), 20, 21 y 23-26 de julio de 2018

Cuestiones administrativas y financieras

REGLAMENTO

1. Este documento ha sido preparado por la Secretaria.

Introduccion

2. Ensu 172 reunién (CoP17, Johannesburgo, 2016), la Conferencia de las Partes adopté el Reglamento para
la CoP17 (RoP CoP17). La Conferencia de las Partes también adopté las Decisiones 17.2, 17.4 y 17.5
dirigidas al Comité Permanente y los Comités de Fauna y de Flora respectivamente, como sigue:

17.2

17.3

17.5

El Comité Permanente debera examinar su Reglamento y lo alineara con el Reglamento de
la Conferencia de las Partes mutatis mutandis.

A tenor de una propuesta preparada por la Secretaria, los Comités de Fauna y de Flora
deberan examinar sus respectivos Reglamentos y los alinearan lo mas posible con los
Reglamentos de la Conferencia de las Partes y el Comité Permanente.

Los Comités de Fauna y de Flora deberan identificar igualmente las posibles incoherencias y
duplicacion entre la Resolucién Conf. 11.1 (Rev. CoP17), sobre Establecimiento de comités,
y sus propios Reglamentos y someteran al Comité Permanente, en su 707 reunion, cualquier
revisiéon que estimen necesaria a la resolucion para someterla a la consideracion de la 182
reuniéon de la Conferencia de las Partes.

Ademas, la Conferencia de las Partes adoptdé la Decision 17.7 dirigida a la Secretaria (a efectos del presente
documento, se resalta el texto pertinente):

17.7

A fin de ayudar a los Comités de Fauna y de Flora a realizar el examen a que se hace alusion
en las Decisiones 17.4 y 17.5, y la Secretaria debera preparar proyectos de enmienda al
Reglamento de los Comités de Fauna y de Flora y recomendar revisiones, segun proceda,
a la Resolucion Conf. 11.1 (Rev. CoP17) para abordar las posibles incoherencias y duplicacion
entre la resolucion y el Reglamento de los Comités de Fauna y de Flora para su consideracion
en la 29? reunién del Comité Permanente y la 23% reunién del Comité de Flora,
respectivamente.

3. Ensu 692 reunién (Ginebra, noviembre de 2017), el Comité Permanente examine su Reglamento y lo aline6
con el Reglamento de la Conferencia de las Partes.! Para ayudar al Comité de Flora a completar la tarea
que se le encarg6 en la Decision 17.4, la Secretaria ha preparado un proyecto de Reglamento revisado de
conformidad con las orientaciones contenidas en las Decisiones antes citadas. El proyecto figura en el
anexo 1 del presente documento, con indicacion de los cambios. Dicho proyecto se ajusta estrechamente

El Reglamento del Comité Permanente esta disponible en la pagina web de la CITES:

https.//cites.org/sites/default/files/esp/com/sc/S-SC-RoP-2017.pdf
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al Reglamento revisado adoptado por el Comité Permanente. En el anexo 2 del presente documento figura
una version "en limpio" del proyecto final de Reglamento propuesto por la Secretaria.

El Documento AC30 Doc. 6/PC24 Doc. 6 sobre el examen del mandato de los Comités de Fauna y de Flora
que figura en el anexo 2 de la Resolucion Conf. 11.1 (Rev. CoP17) sobre Establecimiento de comités
responde a la Decision 17.5.

Antecedentes

5.

Véase el documento CoP17 Doc. 11 en el que se exponen los antecedentes y el objetivo de la revision
propuesta acordada por el Comité Permanente en su 662 reunion. De conformidad con las instrucciones de
la Conferencia de las Partes en la Decisién 17.4, es importante tener en cuenta que los Reglamentos del
Comité de Fauna (AC) y del Comité de Flora (PC) deben alinearse lo mas estrechamente posible con el
Reglamento revisado del Comité Permanente, una vez que éste haya sido adoptado. Por consiguiente, en
las reuniones AC29/PC23, ambos Comités acordaron dejar de lado esta cuestion hasta que se hubiera
adoptado el Reglamento revisado del Comité Permanente.

Antes de esta reunidn, la Secretaria distribuyd por correo electrénico un proyecto de Reglamento revisado
a todos los miembros y miembros suplentes de ambos Comités invitandoles a transmitir sus observaciones
a la Secretaria antes del 18 de abril de 2018. Se recibieron respuestas de un total de diez miembros de
ambos Comités. Todas las observaciones recibidas han sido examinadas y consideradas cuidadosamente
en el proyecto de Reglamento que figura en los anexos 1y 2 del presente documento. Cabe sefalar que,
a excepcion de la referencia al experto en nomenclatura en el primer articulo, los proyectos de Reglamento
son idénticos para los dos Comités a fin de facilitar su utilizaciéon. Cualquier enmienda al presente proyecto
adoptada por el Comité de Fauna se presentara al Comité de Flora para su examen y aprobacion y
viceversa.

Por ultimo, se debe tener en cuenta que el Comité Permanente, en su 692 reunién, también establecié un
grupo de trabajo entre periodos de sesiones sobre Reglamento, con el mandato, entre otras cosas, de
debatir y acordar cinco cuestiones? pendientes en el Reglamento. Los resultados del grupo de trabajo del
Comité Permanente se presentaran para su consideracion y para una posible decisiéon en la 70 reunion del
Comité Permanente, y posteriormente deberan reflejarse en el Reglamento de los Comités de Fauna y de
Flora.

Principales modificaciones del Reglamento propuestas y observaciones recibidas

8.

10.

Siguiendo las instrucciones de la Conferencia de las Partes, la Secretaria propone un proyecto de
Reglamento revisado que se ajusta en la mayor medida posible al Reglamento de la Conferencia de las
Partes y al del Comité Permanente, teniendo también en cuenta las disposiciones pertinentes de la
Resolucion Conf. 11.1 (Rev. CoP17), las normas y practicas actuales y la composicion y la funcion Unicas
de los Comités Cientificos. Para facilitar la aplicacion del Reglamento y armonizarlo al Reglamento del
Comité Permanente, la Secretaria propone reducir el nimero de articulos y que cada articulo incluya mas
parrafos.

Representacion y participacion

El articulo 1 se refiere a los miembros del Comité. En la Resolucion Conf. 11.1 (Rev. CoP17), las Partes
determinaron la composicién de los Comités de Fauna y de Flora y, por consiguiente, es redundante repetir
la composicidn en sus reglamentos. Se ha introducido el término "miembros interinos": se trata de miembros
suplentes que representan a la regidon en ausencia de un miembro.

Se propone armonizar los articulos sobre los observadores con el Reglamento del Comité Permanente. La
necesidad de que la Presidencia apruebe la participacion de organismos y entes observadores (distintos de
las organizaciones intergubernamentales) (parrafo 3 del articulo 4) sigue siendo objeto de debate en el
Comité Permanente y sigue figurando en el proyecto de Reglamento en espera de la conclusiéon de dicho
debate. Si se suprime esta necesidad y la Presidencia ya no aprueba la participacion de observadores, la
Secretaria tendra que aprobar dicha participacion y este cambio debera reflejarse en el Reglamento de los
Comités de Fauna y de Flora.

Se trata de los articulos 4.3, 14.4, 17.2, 19.1 y 20 del Reglamento del Comité Permanente. Véase el Acta resumida de la reunién SC69,
pagina 5.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Credenciales

La Secretaria propone suprimir del proyecto de Reglamento todas las disposiciones relativas a las
credenciales. Las credenciales se utilizan para demostrar la autoridad, normalmente delegada por el
gobierno en la persona que asiste a la reunién en su nombre, en particular en las reuniones en las que se
espera que se adopten decisiones juridicamente vinculantes. Los miembros y los miembros suplentes del
Comité han sido seleccionados y elegidos a titulo personal. Por consiguiente, no necesitan ninguna
delegacion de autoridad para representar a una institucion o a una Parte de manera que no necesitan
credenciales u otra prueba de autoridad.

Con respecto a los observadores, la Secretaria considera que no es necesario solicitar cartas credenciales
oficiales por diferentes razones. Con respecto a las Partes, a partir de la presente reunion, sélo el Jefe de
la Autoridad Administrativa CITES (es decir, la persona autorizada para comunicarse con la Secretaria en
nombre de la Autoridad Administrativa) puede presentar a la Secretaria los nombres de los delegados para
una reunion. Esta persona esta autorizada a firmar las cartas credenciales en el presente Reglamento, por
lo que se considera que las credenciales no son necesarias.

En el caso de las organizaciones internacionales y los Estados no Partes en la Convencion (articulo 3), el
proyecto incluye una nueva disposicion en virtud de la cual los nombres de las personas que asistan en
nombre de dichos observadores deberan ser comunicados al menos 30 dias antes de la reunidn, al igual
que ocurre con otras organizaciones observadoras.

Por ultimo, las organizaciones no gubernamentales (ONG) internacionales y nacionales sélo pueden ser
admitidas previa aprobacion de la Presidencia (o de la Secretaria si se modifica el Reglamento). Una vez
que haya sido aprobada su participacion, las ONG recibiran confirmacion de que se les permite participar
en la reunion. Esta confirmacion sirve como credencial (el articulo 12 del Reglamento actual indica lo
siguiente: Para los observadores, segun el Articulo 7, sirve de credenciales el original de la carta de
invitacion personal de la Presidencia.

Por estas razones, y considerando que solo los miembros y los miembros interinos pueden votar en las
reuniones de los Comités Cientificos, la Secretaria considera que no hay necesidad de incluir ninguna
disposicion sobre credenciales en el Reglamento de los Comités de Fauna y de Flora.

La mesa y la Secretaria

La Secretaria propone enmendar el articulo 5 relativo a la eleccion de la Presidencia y la Vicepresidencia
del Comité para aclarar que los miembros y los miembros interinos eligen al Presidente. La regla propuesta
esta en consonancia con la Resolucién Conf. 11.1 (Rev. CoP17). La Secretaria habia propuesto trasladar
esta disposicion al texto de la Resolucion. Sin embargo, el articulo 5 es bastante detallado y puede no ser
apropiado para el texto de la Resolucion. Como la revision de la Resolucion todavia esta en curso, la
Secretaria propone mantener la regla en el proyecto actual.

Organizacion de las reuniones

La Secretaria propone alinear los articulos 7 a 9 con los articulos 8 a 10 del Reglamento del Comité
Permanente, con las enmiendas necesarias debido a la diferencia en la composicion de los Comités de
Fauna y de Flora en comparacion con el Comité Permanente.

Documentos
La Secretaria propone alinear estrechamente las reglas sobre los documentos, que incluyen los
documentos de trabajo (articulo 10) y los documentos informativos (articulo 11), con los articulos 11 y 12

del Reglamento del Comité Permanente.

Declaracion de conflictos de interés

Durante la consulta con los miembros de los Comités de Fauna y de Flora sobre el proyecto de Reglamento,
un miembro propuso copiar la disposicion sobre la declaracion de conflictos de interés que figura en el
parrafo 5 c) iii) de la Resolucion Conf. 11.1 (Rev. CoP17) e insertarla en el Reglamento. La justificacion es
que este parrafo es directamente pertinente para el Reglamento, ya que afecta la capacidad de los
miembros para votar sobre un tema concreto del orden del dia en una reunion especifica. Ademas, se
sugirié que se permitiera la utilizacién de cualquier fuente fidedigna para identificar un posible conflicto de
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

interés de un miembro, sefialandolo a la atencion del Comité por conducto de la Secretaria. Por ultimo,
habida cuenta de que los Comités y sus grupos de trabajo se proponen generalmente adoptar decisiones
por consenso, se sugirid que podria haber casos en los que un miembro con un conflicto de intereses
retrasara indebidamente los debates o los paralizara. Por consiguiente, se propuso que se diera a la
Presidencia la posibilidad de decidir si un miembro puede participar en el debate sobre el tema.

Varios miembros expresaron su apoyo a la inclusién de un articulo sobre la declaraciéon de conflictos de
interés en el Reglamento de los Comités de Fauna y de Flora. En este contexto, la Secretaria propone
incluir un nuevo articulo 12 sobre la declaracién de conflictos de interés, basado en el actual parrafo 5 c) iii)
de la Resolucion Conf. 11.1 (Rev. CoP17), e incluyendo la sugerencia adicional mencionada anteriormente.
Habida cuenta de que las cuestiones de conflictos de interés pueden ser muy delicadas, la Secretaria
invitaria a la Presidencia a que considere la posibilidad de tratarlas en sesién privada, de conformidad con
el articulo 16 del proyecto de Reglamento.

La propuesta de suprimir el parrafo 5 c) iii) de la Resolucién Conf. 11.1 (Rev. CoP17) ha sido transmitida
por la Secretaria al grupo de trabajo del Comité Permanente sobre esta cuestion para su consideracion.

Mociones de orden y organizacion del debate

La Secretaria propone enmendar el articulo 13, relativo al quérum, para aclarar que el quérum es necesario
para que la sesién tenga lugar y no solo para que se tomen decisiones. Esto es equivalente a lo dispuesto
en el Reglamento del Comité Permanente. Por lo demas, este articulo permanece sin modificaciones.

El parrafo 4 del articulo 14 se refiere al derecho a presentar una mocion de orden. La Secretaria considera
que el derecho a presentar mociones de orden en los Comités de Fauna y de Flora podria limitarse a los
miembros y los miembros interinos. Sin embargo, para alinear el articulo lo mas estrechamente posible con
el Reglamento del Comité Permanente, la Secretaria propone que los miembros, los miembros suplentes y
los miembros interinos, asi como las Partes, tengan derecho a presentar una mocién de orden. Dado que
s6lo los miembros y los miembros interinos tienen derecho a voto, se propone aclarar que solo los miembros
y los miembros interinos pueden presentar una mociéon de orden para solicitar una votacion. Se esta
debatiendo una propuesta similar en el grupo de trabajo del Comité Permanente sobre Reglamento.

Grupos de trabajo

El articulo 17 contiene nuevas reglas sobre los grupos de trabajo basadas en el articulo 17 del Reglamento
del Comité Permanente. No esté previsto que los Comités de Fauna y de Flora establezcan subcomités. La
Secretaria propone una pequefia variacion en el articulo para dar un poco mas de flexibilidad en la
composicion de los grupos de trabajo a fin de indicar que el nimero de organismos observadores no deberia
normalmente exceder el nimero de miembros y Partes.

Resumenes ejecutivos y acta resumida

El articulo 18 sobre los resumenes ejecutivos y el acta resumida ha sido enmendado para reflejar los
cambios en el Reglamento del Comité Permanente. En el caso de la ultima frase del parrafo 1 del articulo
18, la Secretaria habia propuesto que las decisiones del Comité entraran en vigor el ultimo dia de la reunion
en que se aprueben (a menos que se decida otra cosa). Sin embargo, esto no fue aceptado por el Comité
Permanente y, por consiguiente, esta regla permanece también sin cambios para los Comités de Fauna y
de Flora.

Procedimiento para la adopcién de decisiones entre periodos de sesiones

El articulo 19 es el mismo que el articulo 20 del Reglamento del Comité Permanente. Este articulo esta
siendo examinado por el grupo de trabajo del Comité Permanente y se espera que sea enmendado en la
702 reunion del Comité Permanente. La Secretaria propone esperar el resultado de este trabajo antes de
proponer nuevos cambios en este articulo, reconociendo que la regla actual debe ser examinada y
enmendada.

Disposiciones finales

La Secretaria no propone ningun cambio en las disposiciones finales.
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Recomendaciones

28. Se invita al Comité de Flora a examinar y aprobar el proyecto de Reglamento que figura en el anexo 2 del
presente documento.
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PC24 Doc. 3 (Rev. 1)
Anexo 1

Reglamento para reuniones del Comité de Flora

(adoptado en la 223-reunion,—Fiblisi-ectubre PC24, Ginebra, julio de 2045,-en-vigora-partirdel-24-de-octubre-de
2015)2018).

Representacion y participacion

Articulo- 1

I:e&miembre&t Cada miembro del Comlte se#awmpresentante&regwnale&elegrde&eﬁeadam

El espemahsta en_nomenclatura botanica designado por la Conferencia de las Partes también tendra

derecho a participar en las reuniones del Comité como miembro ex officio sin derecho a voto.

Articulo-2

Si un representante-regionalmiembro no asiste a una reunién o sesion, su suplente tendra derecho a
representar a la regién_en calidad de miembro interino.

Feg+enal Sdlo tendran derecho a voto—

Articulo4

Losrepresentantes-delasPartes- los miembros y los representantesmiembros interinos elegidos por las regiones
(miembros regionales).

4. Los miembros suplentes que no sustituyan a un representante-regionalmiembro tendran derecho a asistir a
las reuniones del Comité en calidad de observadores, que tendran derecho a participar con voz pero sin
voto.

Articulo-5 2

Las Partes tendran derecho a estar representadas en las reuniones del Comité por observadores, que tendran
derecho a participar con voz pero sin voto. Estas Partes presentaran los nombres de dichos observadores a la
Secretaria al menos siete dias antes de la reunion a través de la Autoridad Administrativa nacional.

Articulo 3

La Organizacion de las Naciones Unidas, sus organismos especializados, el Organismo Internacional de Energia
Atdmica, asi como cualquier Estado no Parte en la Convencién también podran estar representados en las
reuniones por observadores, que tendran derecho a participar con voz pero sin voto y comunicaran los nombres
de dichos observadores a la Secretaria al menos 30 dias antes de la reunion.

Articulo-6

ro;Cualquier organismo
u—ergam—zaemno ente tecnlcamente eua%eada—de—fe#na—ver%able—en—la—cahﬂcado en materia de

protecmon conservamon o] gestrenmane| o dela fauna y rora S|Ivestres a—parhelpar—en—las—Feumenes—del

PC24 Doc. 3 (Rev. 1) —p. 6



b)

conformidadcoenel- a) un organismo o ente intergubernamental o un organismo o ente
gubernamental nacional; o

un organismo o ente internacional o nacional no gubernamental, incluida una entidad del sector privado,

que haya informado a la Secretaria de la Convencidon de su deseo de estar representado en la reunién
por observadores, podra estar representado en la reunién del Comité. Una vez admitidos, estos
observadores tendran derecho a participar, pero no a votar. No obstante, el derecho a participar de
cualquiera de estos observadores podra retirarse en cualquier momento si asi lo acuerdan los
miembros presentes.

2. Los organismos y entes a los que se hace referencia en el parrafo 1 deberade este articulo que deseen

estar representados en la reunidon por observadores deberan presentar una-peticién-ala-Presidencia-a-mas

tardarlos nombres de dichos observadores a la Secretaria de la Convencion al menos 30 dias antes de la
reunion—Esa-, y proporcionaran:

a) prueba de la aprobacion del Estado en el que esté situado, en el caso de un organismo o ente no
gubernamental nacional; o
b) prueba de que tiene personalidad juridica y caracter internacional, asi como un mandato y un programa

de actividades pertinentes en el caso de un organismo o ente internacional no gubernamental, a menos
que va haya sido registrado por la Secretaria.

3. La Secretaria remitira cada solicitud debera-iracompaiada-derecibida y la informacioén pertinente sebrelas

aptitudes-téecnicas-de-lapersona-o-del-érgano.a la Presidencia para su aprobacion.
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La Mesa_y la Secretaria

Articulo43 5

1. Inmediatamente después de cada reunién ordinaria de la Conferencia de las Partes, los miembros del
Comité;-e-sus-suplentes; presentes elegiran a su Presidencia y Vicepresidencia de entre los miembros del
Comiteé.

2— En el caso de no alcanzarse el quérum de los miembros y-les-miembreso de sus suplentes, la eleccion de
la Presidenciay la Vicepresidencia se efectuara por medio del procedimiento por correspondencia que figura
en lesel Articulos 32-a-3419, en cuyo caso las funciones de la Presidencia seran ejercidas por la anterior
Presidencia o Vicepresidencia con caracter interino.

Articulo14

2. La Presidencia presidira las reuniones del Comité, aprobara el orden del dia provisional preparado por la

Secretaria y mantendra contacto con otros comités de la CITES entre reuniones del Comité.

_Representara al Comité, conforme se requiera, dentro de los limites del mandato del Comité, y desempefiara
cualquier otra funcién que pueda encomendarle el Comité.

Articulo15

3. La Vicepresidencia asistira a la Presidencia en el ejercicio de sus funciones, y actuara en su nombre en

ausencia de Presidencia.
Articulo-16 6

La Secretaria de la Convencién hara las veces de Secretaria de las reuniones del Comité. Sin embargo, en caso
de que se celebre una sesion a puerta cerrada, la reunion designara a su propio relator, si fuese necesario.

Reuniones
Organizacion de la reunion

Articulo1+£ 7

Las1. Avreserva de las orientaciones que imparta la Conferencia de las Partes, las reuniones del Comité se
convocaran a solicitud de la Presidencia o de una mayoria simple de los representantes

regionalesmiembros.

Articulo 18

2. lLa Presidencia, en consulta con la Secretaria, determinara la fecha y el lugar de las reuniones-y-el-Comité;

y-en-armonia, de conformidad con cualquier instruccién formulada por la Conferencia de las Partes.

Articulo19

3. Las reuniones seran anunciadas normalmente por la Secretaria a-menes-cen-90con al menos 75 dias de

antelacion. En caso de reuniones de emergencia, éstas deberan ser anunciadas con al menos 14 dias de
antelacion.
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Articulo20 8

1. Los miembros regionales y los miembros interinos estaran sentados en funcién de la regiéon que
representen. El experto en nomenclatura y los miembros suplentes estaran sentados junto con los demas
miembros del Comité.

2. Detras de los miembros, de los miembros interinos y suplentes y del experto en nomenclatura, estaran
sentadas las delegaciones de las Partes, siguiendo, por regla general, el orden alfabético de los nombres
en inglés de las Partes a las que representan. Debido a la limitacidon de los asientos disponibles podra
ocurrir que se limite a cuatro el numero de delegados de cada Parte presentes durante las sesiones
plenarias.

3. Los observadores se sentaran en una o varias zonas determinadas de la sala de reunién. Debido a la
limitacion de los asientos disponibles podra ocurrir que se limite a dos el numero de observadores de cada
organismo o ente observador presente durante las sesiones plenarias.

Articulo 9

1. Elinglés, el francés y el espafiol son los idiomas de trabajo de las reuniones del Comité. No se discutira
ninguin documento de trabajo en una reunién a menos que se haya facilitado en esos idiomas, de
conformidad con el Articulo 10.

2. Los documentos que resulten de las deliberaciones sobre los documentos mencionados en el parrafo
anterior podran _examinarse siempre que se hayan distribuido copias a mas tardar durante la sesion
precedente a la sesién en que vayan a examinarse.

3. Las intervenciones en cualquiera de los idiomas de trabajo se interpretaran en los otros dos idiomas en las
sesiones plenarias del Comité. Normalmentelos-documentos-que-se-sometan-a-la-consideracion-de no se
proporcionaran servicios de interpretacién en las reuniones de los grupos de trabajo, a menos que la
Conferencia de las Partes haya asignado explicitamente recursos para ello.

Documentos
Articulo 10

1. Los documentos de trabajo que se examinaran en una reunién deberan ser presentados a la Secretaria per
las-Partes-o-porlos-miembros-del-Comité-en-en uno de los idiomas de trabajo,-y normalmente deberan ser
enviados a Secretaria al menos 60 dias antes de la reunion en gque-habran-de-discutirse-—Siempre-que-sea
peable—deben—lmﬁa#s&&la que vavan a examinarse, v no debenan sobrepasar Ias 12 paglnas—ést{qek:mc

42. Al menos 45 dias antes de la-fecha-prevista-de-cada reunion del Comité-de-Fauna, la Secretaria:- publicara

en su sitio web, en la medida de lo posible:

T i s i a) todos los
documentos presentados por cualqwer mlembro 0 Parte u—9Fgafprl;eae+en—ne—gJc|JEJemalqcrenfeaal
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internacional-o-0 por un observador a peticionsolicitud de la Presidencia_en el idioma en que se hayan
recibido; y

2 b)) los documentos preparados por la Secretaria.

I

Al menos 14 dias antes de cada reunion del Comité-de-Fauna, la Secretaria_publicara en su sitio web, en
la medida de lo posible, incldira-en-su-sitio-webtodos los documentos menmonados en el presente articulo
en Ios tres idiomas de trabajo

Articulo23 11

1. Los documentos también-podranpresentarse-afines-de informacion dnicamente{documentostnf).sobre la

proteccién, conservacién o manejo de la fauna y flora silvestres sélo podran ser presentados a titulo
informativo. Esos documentos no se traduciran y no podran discutirse en la reunion. Sin embargo, puede
hacerse referencia a esos documentos si se refieren a puntos existentes del orden del dia, pero no
abordarse._Los documentos de informacién podran ser presentados por:

a) _un miembro, un miembro suplente, una Parte o cualquier observador que represente a un Estado no
Parte en la Convenciodn o a una organizacion intergubernamental;

b) cualquier observador que represente a cualquier otra organizacion; y

c) la Secretaria.

2. No se requiere aprobacién para la distribucion de dichos materiales. Sin embargo, en ellos se indicara
claramente quien los presenta.

3. Previa solicitud, la Secretaria podra distribuir los documentos de informacién de los miembros, las Partes,
los Estados no Partes en la Convencion y los observadores a los gue se hace referencia en el parrafo 1 del
presente articulo. Cualquier copia en papel se facilitara en numero suficiente para su distribucion. La
Secretaria numerara los documentos informativos presentados por los miembros, las Partes y la Secretaria
en relacidon con puntos especificos del orden del dia y los incluira en su lista de documentos oficiales.

4. Ellogotipo de la CITES no podra ser utilizado en los materiales de informacion o de otro tipo a menos que
la Secretaria de la CITES lo autorice explicitamente.

5. Cualquier miembro o Parte podra presentar una queja a la Secretaria si considera que un documento
informativo que haya sido distribuido es injurioso.

Declaracion de conflictos de interés

Articulo24 12

Al inicio de cada reunion del Comité, todos los miembros declararan cualquier interés financiero que a su juicio
pueda poner en tela de juicio su imparcialidad, objetividad o independencia en relacién a un asunto que figure
en el orden del dia de esa reunion del Comité. Un conflicto de interés también puede ser identificado por
cualquier fuente fidedigna vy sefialado a la atencion del Comité a través de la Secretaria. Si un miembro tiene un
interés de este tipo podra participar en las deliberaciones a discrecion de la Presidencia pero no en la adopcion
de decisiones relacionadas con el punto del orden del dia en cuestién. Si el miembro tiene algun posible conflicto
de interés no podra presidir la reunién o las reuniones complementarias relacionadas con el punto del orden del
dia de que se trate.
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Celebracion de los debates y mociones de orden

Articulo 13

El quérum para una reunién estara constituido por seis representantesmiembros regionales o representantes

regionales-suplentes-{cuando-sustituyan-a-un-representante)miembros interinos de al menos cuatro regiones.
No se temaracelebrara ninguna decision-en-una+reunion-sesion si no se alcanza el quérum.

Articulo25 14

1. Se concedera el derecho a hacer uso de la palabra a todos los participantes-cuyas-credenciales-sean-objeto
de-consideracion-o-hayan-sido-aceptadas;miembros y miembros interinos y a los observadores-que-hayan

side admitidos a la reunion de conformidad con los Articulos 1, 2, 3 0 4,567, asi como a la Secretaria.

2. Porregla general, la Presidencia concedera el uso de la palabra a los oradores en el orden en que hayan
manifestado el deseo de hacer uso de ella, dando prioridad a los miembros y miembros interinos del Comité.
En cuanto a los observadores, se dara prioridad, por este orden, a los representantes de las Partes, los
Estados no Partes, las organizaciones intergubernamentales y las organizaciones no gubernamentales. Sin
embargo, la Presidencia podra apartarse de esta regla general y conceder el uso de la palabra en el orden
que estime conveniente para garantizar la buena marcha de los debates.

3. Ningun participante hara uso de la palabra sin haber obtenido previamente la autorizacién de la Presidencia,
que podra llamar al orden a un orador si sus observaciones no tienen relacion con el tema objeto de debate.

4. NingdnNo se interrumpira a un orador sera-interrumpido,-salvo si-se-presentapara plantear una mocion de

orden:, que solo podran formular los miembros, los miembros interinos y los miembros suplentes y las
Partes. Durante su intervencion_el orador podra, sin embargo, previa autorizaciéon de la Presidencia, ceder
la palabra a cualquier otro participante que solicite aclaraciones sobre un punto particular de esa
intervencion. Sélo los miembros y los miembros interinos tendran derecho a presentar una mocioén de orden
para solicitar una votacion.

5. Podra concederse prioridad a la Presidencia de otro comité o a-un-grupo de trabajo para que explique las
conclusiones a las que ha llegado sudicho comité o grupo de trabajo.

6. EI Comité, a propuesta de la Presidencia o de un miembro, podra limitar el tiempo concedido a cada orador
para hacer uso de la palabra, asi como el nimero de intervenciones de los miembros, los miembros
suplentes o los observadores sobre cualquier asunto. Cuando el debate esté limitado y un orador exceda
el tiempo que se le haya concedido, la Presidencia le llamara al orden inmediatamente.

7. Durante un debate, la Presidencia podra dar lectura de la lista de oradores y, con el consentimiento del
Comité, declarar cerrada esta lista. Sin embargo, podra conceder el derecho de réplica a cualquier
participante si una intervencion efectuada después de cerrada la lista lo hace pertinente.

Articulo26 15

EN. En la medida de lo posible, el Comité temaraadoptara sus decisiones por consenso,—a-menos—gue-ta
Presidencia. Cuando el Comlte no Ileque a_un_consenso, el Presidente, Ios Fepresentantes
regionalesmiembros o los pre
miembros interinos de al menos dos regiones seheﬁen—unerpodran proponer que se someta a votaC|o Ia
adopciodn de la decision.

Articulo 27

2. En caso de votacién, la decision del Comité se tomara por la mayoria simple de los representantes

regionalesmiembros y miembros suplentes que voten a favor o representantes—regionales—suplentes

votantes.en contra. En caso de empate, la mocioén sera considerada como rechazada.
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Articulo-28 16

Ainstancia de la Presidencia, de cualquier miembro, o de cualquier representante-regionalmiembro interino, el
Comité decidira mediante votacion si los debates sobre un tema concreto se celebraran en una sesion a puerta
cerrada; dicha votacion se decidira por mayoria simple. Las Partes representadas en la reunién por
observadores tendran derecho a participar en las sesiones a puerta cerrada.

Grupos de trabajo

Articulo29 17

El Comité podra establecer los grupos de trabajo durante el periodo de sesiones y entre periodos de

sesiones que sean necesarios para que el Comité desempefie sus funciones. Normalmente, los grupos de
trabajo entre periodos de sesiones realizaran su labor por medios electrénicos, a menos que el Comité o la
Conferencia de las Partes hayan decidido otra cosa. Para cada grupo de trabajo, el Comité definira el
mandato, de conformidad con las Resoluciones y Decisiones pertinentes de la Conferencia de las Partes,
y determinara la composicion del grupo de trabajo, procurando lograr un equilibrio regional. La composicion
de cada grupo de trabajo se limitara a los miembros y las Partes y a los organismos y entes observadores
con _conocimientos especializados en la materia invitados por la Presidencia a formar parte del grupo de
trabajo. La Presidencia procurara garantizar una representacion justa y equilibrada de los miembros, |las
Partes y los organismos y entes observadores; el numero de organismos y entes observadores no superara
normalmente el numero de miembros y Partes.

Los grupos de trabajo entre periodos de sesiones deberian normalmente concluir su labor en la ultima

reunion ordinaria del Comité que precede a una reunion de la Conferencia de las Partes. Cualquier miembro
u observador que desee formar parte de un grupo de trabajo entre periodos de sesiones o retirarse de él
debera solicitarlo por escrito a la Presidencia del Comité por conducto de la Secretaria. A menos que sea
nombrada por |la Presidencia del Comité, cada grupo de trabajo elegira su propia Mesa, siempre que sea
posible, de entre los miembros y miembros suplentes del Comité.

Con sujecion a las limitaciones de recursos, la Secretaria prestara apoyo y asesoramiento a los grupos de

4.

trabajo entre periodos de sesiones.

Cuando proceda, este Reglamento reqgira mutatis mutandis los debates de los grupos de trabajo.

Resumen ejecutivo y acta resumida

Articulo 18

1. La Secretaria preparara un resumen ejecutivo conciso de las decisiones del Comité para que éste lo refrende
éste-antes de clausurarse la reunion._ Sin embargo, el resumen ejecutivo del Ultimo dia de cada reunién se
enviara por correo electrénico a los representante&reg@nales—ymlembros suplentes{cuando-sustituyan-y a
un-representante)los miembros Interinos para refrendarlo después de la reunion._ Las decisiones del Comité
entraran en vigor una vez que haya sido ratificada el acta resumida en la que figuran.

2. lLa Secretarla preparara un acta resumida consolidada de cada reunion en los tres |d|omas de trabajo y la

publicara en
el sitio web dela CITES en un plazo de 40 dlas _El acta Fesumrda—qae—segmra&se presentara siguiendo la

secuencia del orden del dia,—comprendera-_y constara de tres partes depara cada vno-de-sus—puntes:punto

del orden del dia, a saber, una breve declaracién en la que se indiquen los principales puntos de las
deliberaciones; el texto en que se indique la decisién adoptada, conforme figure en el resumen ejecutivo;; y el
texto de toda declaraciéon hecha por cualquier miembro, miembro interino, miembro suplente o el observador
de cualquier Parte que se haya hecho durante la reunion para que guede-constancia-conste en acta. Al final
de cada tema se incluiran también los nombres de los miembroslos-miembros-suplentesylos-observadeores
que-hayan-participadeparticipantes en el debate._ La Secretaria tomara en consideracion los comentarios
recibidos en el plazo de 20 dias a partir de la fecha de distribucion y-comunicara, previa aprobacion de la

Presidencia del Comité, publicara el acta resumida final alos-miembros;-los-miembros-suplentes-y-todas-las
Partes-una-vez-aprobadaporla-Presidencia—en el sitio web de la Convencidn.
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3. La Secretaria realizara y conservara una grabacion sonora del audio de todas las sesiones plenarias del
Comité, y pondra las grabaciones a disposicion de cualquier Parte previa solicitud.

Procedimiento para la adopcion de decisiones entre periodos de sesiones

Articulo-31 19

1. I:es—tehemas—de—trabaje—deCuando la urqenC|a deI asunto reqwera que se tome una deC|S|on entre Ias

Fede, un miembro o la Secretaria podra presentar una propuestarecomendacion a la Presidencia para que se
tome una decision mediante-votacién-por-correspondencia—La-por correo electrénico o utilizando cualquier
otro procedimiento electrénico que haya sido acordado por el Comité. Con la aprobacion de la Presidencia
enviarala-propuesta-ala-Secretaria-para-que, la remitaSecretaria comunicara cualquier recomendacion de

este tipo a los miembros, los cuales formularan sus comentarios dentro de los 40 dias a partir de la fecha
en que se transmitié la propuesta:recomendacion; la Secretaria comunicara también a los miembros los
comentarios que haya recibido durante ese periodo.

Los mlembros podran formular ob|eC|ones auna recomendamon en un plazo de 25 dias a partir de Ia
fecha en que se comunicaron-a-los-miembros-les haya comunicado los resultados de la consulta sobre
dicha-propuesta-éstala recomendacion. Si la Secretaria no recibe ninguna objecidn dentro del plazo fijado,
la propuesta se considerara adoptada; y se informara-de-ellonotificara su adopcién a todos los miembros_y
Partes.

Articulo-34

3. Si unrepresentantealgun miembro regional formula una objecidn con respecto a una propuesta dentro del
plazo previsto a tal efecto, la propuesta sera sometida a votacion-—La-propuesta-sera-considerada-conforme
le-decida_por correo electrénico o a través de cualquier procedimiento electrénico que haya sido acordado
por el Comité. Se considerara que la recomendacion ha quedado aprobada si es apoyada por una mayoria
simple de los representantesmiembros regionales-_que voten a favor o en contra en un plazo de 14 dias a
partir de la notificacidon del voto, a condicién de que se reciban los votos de al menos seis miembros
regionales procedentes de al menos cuatro regiones. Si leno se reciben suficientes votos o si no se logra
mayoria, la prepuestarecomendacion sera remitida a la préximasiguiente reunion del Comité.

Disposiciones finales
Articulo-35 20

Para las cuestiones que no se aborden en el presente Reglamento, se aplicara mutatis mutandis el
Reglamento actualmente en vigor para las reuniones de la Conferencia de las Partes.

Articulo-36 21

El presente Reglamento entrara en vigor en el momento de su adopcion por el Comité, y seguira siendo valido
para cada una de sus reuniones hasta que sea enmendado por decisién del propio Comité.
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PC24 Doc. 3 (Rev. 1)
Anexo 2

Reglamento para reuniones del Comité de Flora
(adoptado en la reunién PC24, Ginebra, julio de 2018).

Representacion y participacion
Articulo 1

1. Cada miembro del Comité tendra derecho a representar a su regiéon en las reuniones del Comité. El
especialista en nomenclatura botanica designado por la Conferencia de las Partes también tendra derecho
a participar en las reuniones del Comité como miembro ex officio sin derecho a voto.

2. Si un miembro no asiste a una reunién o sesion, su suplente tendra derecho a representar a la region en
calidad de miembro interino.

3. Sdlo tendran derecho a voto los miembros y los miembros interinos elegidos por las regiones (miembros
regionales).

4. Los miembros suplentes que no sustituyan a un miembro tendran derecho a asistir a las reuniones del
Comité en calidad de observadores, que tendran derecho a participar con voz pero sin voto.

Atrticulo 2

Las Partes tendran derecho a estar representadas en las reuniones del Comité por observadores, que tendran
derecho a participar con voz pero sin voto. Estas Partes presentaran los nombres de dichos observadores a la
Secretaria al menos siete dias antes de la reunién a través de la Autoridad Administrativa nacional.

Atrticulo 3

La Organizacion de las Naciones Unidas, sus organismos especializados, el Organismo Internacional de Energia
Atémica, asi como cualquier Estado no Parte en la Convencion también podran estar representados en las
reuniones por observadores, que tendran derecho a participar con voz pero sin voto y comunicaran los nombres
de dichos observadores a la Secretaria al menos 30 dias antes de la reunion.

Articulo 4

1. Cualquier organismo o ente técnicamente calificado en materia de proteccién, conservacién o manejo de la
fauna y flora silvestres que sea:

a) unorganismo o ente intergubernamental o un organismo o ente gubernamental nacional; o

b) unorganismo o ente internacional o nacional no gubernamental, incluida una entidad del sector privado,
que haya informado a la Secretaria de la Convencion de su deseo de estar representado en la reunion
por observadores, podra estar representado en la reunién del Comité. Una vez admitidos, estos
observadores tendran derecho a participar, pero no a votar. No obstante, el derecho a participar de
cualquiera de estos observadores podra retirarse en cualquier momento si asi lo acuerdan los
miembros presentes.

2. Los organismos y entes a los que se hace referencia en el parrafo 1 de este articulo que deseen estar
representados en la reunidn por observadores deberan presentar los nombres de dichos observadores a la
Secretaria de la Convencién al menos 30 dias antes de la reunion, y proporcionaran:

a) prueba de la aprobacién del Estado en el que esté situado, en el caso de un organismo o ente no
gubernamental nacional; o

b) prueba de que tiene personalidad juridica y caracter internacional, asi como un mandato y un programa

de actividades pertinentes en el caso de un organismo o ente internacional no gubernamental, a menos
que ya haya sido registrado por la Secretaria.
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3. LaSecretaria remitira cada solicitud recibida y la informacion pertinente a la Presidencia para su aprobacion.
La Mesa y la Secretaria
Articulo 5

1. Inmediatamente después de cada reunién ordinaria de la Conferencia de las Partes, los miembros del
Comité presentes elegiran a su Presidencia y Vicepresidencia de entre los miembros del Comité. En el caso
de no alcanzarse el quérum de los miembros o de sus suplentes, la eleccién de la Presidencia y la
Vicepresidencia se efectuara por medio del procedimiento por correspondencia que figura en el Articulos
19, en cuyo caso las funciones de la Presidencia seran ejercidas por la anterior Presidencia o
Vicepresidencia con caracter interino.

2. La Presidencia presidira las reuniones del Comité, aprobara el orden del dia provisional preparado por la
Secretaria y mantendra contacto con otros comités de la CITES entre reuniones del Comité. Representara
al Comité, conforme se requiera, dentro de los limites del mandato del Comité, y desempefiara cualquier
otra funcién que pueda encomendarle el Comité.

3. La Vicepresidencia asistira a la Presidencia en el ejercicio de sus funciones, y actuara en su nombre en
ausencia de Presidencia.

Atrticulo 6

La Secretaria de la Convencién hara las veces de Secretaria de las reuniones del Comité. Sin embargo, en caso
de que se celebre una sesion a puerta cerrada, la reunion designara a su propio relator, si fuese necesario.

Organizacion de la reunién
Articulo 7

1. A reserva de las orientaciones que imparta la Conferencia de las Partes, las reuniones del Comité se
convocaran a solicitud de la Presidencia o de una mayoria simple de los miembros.

2. La Presidencia, en consulta con la Secretaria, determinara la fecha y el lugar de las reuniones, de
conformidad con cualquier instruccion formulada por la Conferencia de las Partes.

3. Las reuniones seran anunciadas normalmente por la Secretaria con al menos 75 dias de antelacion. En
caso de reuniones de emergencia, éstas deberan ser anunciadas con al menos 14 dias de antelacion.

Articulo 8

1. Los miembros regionales y los miembros interinos estaran sentados en funciéon de la region que
representen. El experto en nomenclatura y los miembros suplentes estaran sentados junto con los demas
miembros del Comité.

2. Detras de los miembros, de los miembros interinos y suplentes y del experto en nomenclatura, estaran
sentadas las delegaciones de las Partes, siguiendo, por regla general, el orden alfabético de los nombres
en inglés de las Partes a las que representan. Debido a la limitacion de los asientos disponibles podra
ocurrir que se limite a cuatro el nimero de delegados de cada Parte presentes durante las sesiones
plenarias.

3. Los observadores se sentaran en una o varias zonas determinadas de la sala de reunién. Debido a la
limitacién de los asientos disponibles podra ocurrir que se limite a dos el nimero de observadores de cada
organismo o ente observador presente durante las sesiones plenarias.

Articulo 9

1. Elinglés, el francés y el espafiol son los idiomas de trabajo de las reuniones del Comité. No se discutira

ningun documento de trabajo en una reunién a menos que se haya facilitado en esos idiomas, de
conformidad con el Articulo 10.
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2. Los documentos que resulten de las deliberaciones sobre los documentos mencionados en el parrafo
anterior podran examinarse siempre que se hayan distribuido copias a mas tardar durante la sesién
precedente a la sesion en que vayan a examinarse.

3. Lasintervenciones en cualquiera de los idiomas de trabajo se interpretaran en los otros dos idiomas en las
sesiones plenarias del Comité. Normalmente no se proporcionaran servicios de interpretacion en las
reuniones de los grupos de trabajo, a menos que la Conferencia de las Partes haya asignado explicitamente
recursos para ello.

Documentos

Articulo 10

1. Los documentos de trabajo que se examinaran en una reunién deberan ser presentados a la Secretaria en
uno de los idiomas de trabajo y normalmente deberan ser enviados a Secretaria al menos 60 dias antes

de la reunion en la que vayan a examinarse, y no deberian sobrepasar las 12 paginas.

2. Al menos 45 dias antes de cada reunion del Comité, la Secretaria publicara en su sitio web, en la medida
de lo posible:

a) todos los documentos presentados por cualquier miembro o Parte o por un observador a solicitud de
la Presidencia en el idioma en que se hayan recibido; y

b) los documentos preparados por la Secretaria.

3. Al menos 14 dias antes de cada reunion del Comité, la Secretaria publicara en su sitio web, en la medida
de lo posible, todos los documentos mencionados en el presente articulo en los tres idiomas de trabajo.

Avrticulo 11

1. Los documentos de informacién sobre la proteccion, conservacion o manejo de la fauna y flora silvestres
s6lo podran ser presentados a titulo informativo. Esos documentos no se traduciran y no podran discutirse
en la reunion. Sin embargo, puede hacerse referencia a esos documentos si se refieren a puntos existentes
del orden del dia, pero no abordarse. Los documentos de informacion podran ser presentados por:

a) un miembro, un miembro suplente, una Parte o cualquier observador que represente a un Estado no
Parte en la Convencidn o a una organizacion intergubernamental;

b) cualquier observador que represente a cualquier otra organizacion; y
c) la Secretaria.

2. No se requiere aprobacion para la distribucion de dichos materiales. Sin embargo, en ellos se indicara
claramente quien los presenta.

3. Previa solicitud, la Secretaria podra distribuir los documentos de informacién de los miembros, las Partes,
los Estados no Partes en la Convencion y los observadores a los que se hace referencia en el parrafo 1 del
presente articulo. Cualquier copia en papel se facilitara en nimero suficiente para su distribucién. La
Secretaria numerara los documentos informativos presentados por los miembros, las Partes y la Secretaria
en relacién con puntos especificos del orden del dia y los incluira en su lista de documentos oficiales.

4. Ellogotipo de la CITES no podra ser utilizado en los materiales de informacion o de otro tipo a menos que
la Secretaria de la CITES lo autorice explicitamente.

5. Cualquier miembro o Parte podra presentar una queja a la Secretaria si considera que un documento
informativo que haya sido distribuido es injurioso.
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Declaracion de conflictos de interés
Articulo 12

Al inicio de cada reunion del Comité, todos los miembros declararan cualquier interés financiero que a su juicio
pueda poner en tela de juicio su imparcialidad, objetividad o independencia en relacién a un asunto que figure
en el orden del dia de esa reunién del Comité. Un conflicto de interés también puede ser identificado por
cualquier fuente fidedigna y sefialado a la atencién del Comité a través de la Secretaria. Si un miembro tiene un
interés de este tipo podra participar en las deliberaciones a discrecion de la Presidencia pero no en la adopcion
de decisiones relacionadas con el punto del orden del dia en cuestién. Si el miembro tiene algun posible conflicto
de interés no podra presidir la reunion o las reuniones complementarias relacionadas con el punto del orden del
dia de que se ftrate.

Celebracion de los debates y mociones de orden
Articulo 13

El quérum para una reunién estara constituido por seis miembros regionales o miembros interinos de al menos
cuatro regiones. No se celebrara ninguna sesion si no se alcanza el quérum.

Articulo 14

1. Se concedera el derecho a hacer uso de la palabra a todos los miembros y miembros interinos y a los
observadores admitidos a la reunién de conformidad con los Articulos 1, 2, 3 0 4, asi como a la Secretaria.

2. Por regla general, la Presidencia concedera el uso de la palabra a los oradores en el orden en que hayan
manifestado el deseo de hacer uso de ella, dando prioridad a los miembros y miembros interinos del Comité.
En cuanto a los observadores, se dara prioridad, por este orden, a los representantes de las Partes, los
Estados no Partes, las organizaciones intergubernamentales y las organizaciones no gubernamentales. Sin
embargo, la Presidencia podra apartarse de esta regla general y conceder el uso de la palabra en el orden
que estime conveniente para garantizar la buena marcha de los debates.

3. Ningun participante hara uso de la palabra sin haber obtenido previamente la autorizacién de la Presidencia,
que podra llamar al orden a un orador si sus observaciones no tienen relacién con el tema objeto de debate.

4. No se interrumpira a un orador salvo para plantear una mocién de orden, que sdélo podran formular los
miembros, los miembros interinos y los miembros suplentes y las Partes. Durante su intervencion el orador
podra, sin embargo, previa autorizacién de la Presidencia, ceder la palabra a cualquier otro participante que
solicite aclaraciones sobre un punto particular de esa intervencién. Sélo los miembros y los miembros
interinos tendran derecho a presentar una mocién de orden para solicitar una votacion.

5. Podra concederse prioridad a la Presidencia de otro comité o grupo de trabajo para que explique las
conclusiones a las que ha llegado dicho comité o grupo de trabajo.

6. El Comité, a propuesta de la Presidencia o de un miembro, podra limitar el tiempo concedido a cada orador
para hacer uso de la palabra, asi como el nimero de intervenciones de los miembros, los miembros
suplentes o los observadores sobre cualquier asunto. Cuando el debate esté limitado y un orador exceda
el tiempo que se le haya concedido, la Presidencia le llamara al orden inmediatamente.

7. Durante un debate, la Presidencia podra dar lectura de la lista de oradores y, con el consentimiento del
Comité, declarar cerrada esta lista. Sin embargo, podra conceder el derecho de réplica a cualquier
participante si una intervencion efectuada después de cerrada la lista lo hace pertinente.

Articulo 15

1. Enla medida de lo posible, el Comité adoptara sus decisiones por consenso. Cuando el Comité no llegue
a un consenso, el Presidente, los miembros o los miembros interinos de al menos dos regiones podran

proponer que se someta a votacion la adopcién de la decision.

2. En caso de votacion, la decision del Comité se tomara por la mayoria simple de los miembros y miembros
suplentes que voten a favor o en contra. En caso de empate, la mocion sera considerada como rechazada.
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Articulo 16

A instancia de la Presidencia, de cualquier miembro, o de cualquier miembro interino, el Comité decidira
mediante votacion si los debates sobre un tema concreto se celebraran en una sesion a puerta cerrada; dicha
votacion se decidira por mayoria simple. Las Partes representadas en la reunion por observadores tendran
derecho a participar en las sesiones a puerta cerrada.

Grupos de trabajo

Articulo 17

4.

El Comité podra establecer los grupos de trabajo durante el periodo de sesiones y entre periodos de
sesiones que sean necesarios para que el Comité desempenie sus funciones. Normalmente, los grupos de
trabajo entre periodos de sesiones realizaran su labor por medios electrénicos, a menos que el Comité o la
Conferencia de las Partes hayan decidido otra cosa. Para cada grupo de trabajo, el Comité definira el
mandato, de conformidad con las Resoluciones y Decisiones pertinentes de la Conferencia de las Partes,
y determinara la composicion del grupo de trabajo, procurando lograr un equilibrio regional. La composicién
de cada grupo de trabajo se limitara a los miembros y las Partes y a los organismos y entes observadores
con conocimientos especializados en la materia invitados por la Presidencia a formar parte del grupo de
trabajo. La Presidencia procurara garantizar una representacion justa y equilibrada de los miembros, las
Partes y los organismos y entes observadores; el nUmero de organismos y entes observadores no superara
normalmente el numero de miembros y Partes.

Los grupos de trabajo entre periodos de sesiones deberian normalmente concluir su labor en la Ultima
reunion ordinaria del Comité que precede a una reunion de la Conferencia de las Partes. Cualquier miembro
u observador que desee formar parte de un grupo de trabajo entre periodos de sesiones o retirarse de él
debera solicitarlo por escrito a la Presidencia del Comité por conducto de la Secretaria. A menos que sea
nombrada por la Presidencia del Comité, cada grupo de trabajo elegira su propia Mesa, siempre que sea
posible, de entre los miembros y miembros suplentes del Comité.

Con sujecion a las limitaciones de recursos, la Secretaria prestara apoyo y asesoramiento a los grupos de
trabajo entre periodos de sesiones.

Cuando proceda, este Reglamento regira mutatis mutandis los debates de los grupos de trabajo.

Resumen ejecutivo y acta resumida

Articulo 18

La Secretaria preparara un resumen ejecutivo conciso de las decisiones del Comité para que éste lo refrende
antes de clausurarse la reunién. Sin embargo, el resumen ejecutivo del ultimo dia de cada reunién se enviara
por correo electronico a los miembros y a los miembros Interinos para refrendarlo después de la reunién. Las
decisiones del Comité entraran en vigor una vez que haya sido ratificada el acta resumida en la que figuran.

La Secretaria preparara un acta resumida consolidada de cada reunién en los tres idiomas de trabajo y la
publicara en el sitio web de la CITES en un plazo de 40 dias. El acta se presentara siguiendo la secuencia
del orden del dia y constara de tres partes para cada punto del orden del dia, a saber, una breve declaracién
en la que se indiquen los principales puntos de las deliberaciones; el texto en que se indique la decision
adoptada, conforme figure en el resumen ejecutivo; y el texto de toda declaracidon hecha por cualquier miembro,
miembro interino, miembro suplente o el observador de cualquier Parte que se haya hecho durante la reunién
para que conste en acta. Al final de cada tema se incluiran también los nhombres de los participantes en el
debate. La Secretaria tomara en consideracion los comentarios recibidos en el plazo de 20 dias a partir de
la fecha de distribucion y, previa aprobacién de la Presidencia del Comité, publicara el acta resumida final
en el sitio web de la Convencion.

La Secretaria realizara y conservara una grabacion sonora del audio de todas las sesiones plenarias del
Comité, y pondra las grabaciones a disposicion de cualquier Parte previa solicitud.
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Procedimiento para la adopcién de decisiones entre periodos de sesiones
Articulo 19

1. Cuando la urgencia del asunto requiera que se tome una decision entre las reuniones ordinarias del Comité,
un miembro o la Secretaria podra presentar una recomendacion a la Presidencia para que se tome una
decisién por correo electrénico o utilizando cualquier otro procedimiento electrénico que haya sido acordado
por el Comité. Con la aprobacién de la Presidencia, la Secretaria comunicara cualquier recomendacion de
este tipo a los miembros, los cuales formularan sus comentarios dentro de los 40 dias a partir de la fecha
en que se transmitié la recomendacion; la Secretaria comunicara también a los miembros los comentarios
que haya recibido durante ese periodo.

2. Los miembros podran formular objeciones a una recomendacion en un plazo de 25 dias a partir de la fecha
en que se les haya comunicado los resultados de la consulta sobre la recomendacion. Si la Secretaria no
recibe ninguna objecion dentro del plazo fijado, la propuesta se considerara adoptada y se notificara su
adopcién a todos los miembros y Partes.

3. Si algun miembro regional formula una objecion con respecto a una propuesta dentro del plazo previsto a
tal efecto, la propuesta sera sometida a votacion por correo electronico o a través de cualquier
procedimiento electrénico que haya sido acordado por el Comité. Se considerara que la recomendacién ha
quedado aprobada si es apoyada por una mayoria simple de los miembros regionales que voten a favor o
en contra en un plazo de 14 dias a partir de la notificacion del voto, a condiciéon de que se reciban los votos
de al menos seis miembros regionales procedentes de al menos cuatro regiones. Si no se reciben
suficientes votos o si no se logra mayoria, la recomendacién sera remitida a la siguiente reunién del Comité.

Disposiciones finales
Articulo 20

Para las cuestiones que no se aborden en el presente Reglamento, se aplicara mutatis mutandis el
Reglamento actualmente en vigor para las reuniones de la Conferencia de las Partes.

Atrticulo 21

El presente Reglamento entrara en vigor en el momento de su adopcion por el Comité, y seguira siendo valido
para cada una de sus reuniones hasta que sea enmendado por decision del propio Comité.
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